
Para su información, cuando esté disfrutando del huerto 
comunitario se prohíbe lo siguiente: 
While enjoying your community garden, the following are 
prohibited: 

• Destrucción de propiedad 

• Destruction of property 

• La entrada a los perros sin correa o sin licencia 

• Unleashed and or unlicensed dogs 

• Robo de plantas, propiedad o pertenencias 

• Theft of plants or property 

• Conducta sexual inapropiada 

• Sexual misconduct 

• Posesión, venta o uso de drogas ilícitas 

• Possession, sale, or use of illegal drugs 

• Arrojar basura o artículos indeseados, únicamente haga uso los 
recipientes de basura o de reciclaje   

• Disposing of unwanted items anywhere but in a designated trash 
or recycling receptacle 

• Poseer armas de fuego u otras armas 

• Possession of firearms or other weapons 

• Toda conducta que interfiera irrazonablemente con otras 
personas que estén haciendo uso del P-Patch 

• Any conduct that unreasonably interferes with other people’s 
use of the P-Patch 

• Hostigar a algún miembro del público, jardinero o miembro del 
personal 

• Harassment of a member of the public, gardener, or staff 

• Consumir bebidas alcohólicas sin el debido permiso  

• Drinking of alcoholic beverages without a permit 
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• Fumar 

• Smoking  

• El uso inapropiado de las tomas de agua (por ejemplo, bañarse, 
lavarse el cabello con champú o lavar ropa) 

• Improper use of water fixtures (e.g., no bathing, shampooing, or 
washing clothes) 

• Comportarse en una forma insegura y que disturbe o perturbe a 
otras personas en el huerto  

• Engaging in disruptive/unsafe behavior that disturbs others in the 
garden 

• Escupir, orinar o defecar (excepto en los baños designados) 

• Spitting, urinating, or defecating (except in designated restroom 
fixtures) 

• Acampar (Ordenanza de la ciudad de Seattle 18.12.250) 

• Camping  (Seattle City Ordinance 18.12.250) 
 
Este reglamento se hará valer y si no cumple con las reglas, el 
resultado podría ser el siguiente: 
Enforcement: Failure to comply with the rules may result in: 

• Será descalificado y ya no podrá participar en el programa de P-
Patch; 

• Disqualification from further participation in the P-Patch program; 

• Por un período específico de tiempo no tendrá autorización para 
estar dentro de la propiedad; 

• Withdrawal of permission to remain on the property for a 
specified period of time; 

• Toda persona que entre o permanezca en la propiedad de P-Patch 
después de haber sido notificada de que ya no tiene permiso para 
estar ahí, estará sujeta a recibir una citación o arresto por el delito 
de entrada ilícita delictiva. SMC 12A.08.040   

• Any person who enters or remains on P-Patch property after 
having been notified that their permission to be on the property 
has been withdrawn is subject to citation or arrest for criminal 
trespass. SMC 12A.08.040. 
 

 
 

 


